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LA MATRICE NATIONALE DANS LA PROSE ANGOLAISE CONTEMPORAINE
(tout particulierement dans Mayorbe de Pepetela)

Mariana Ploae Hanganu (Université de Bucarest)

Notre epoque a comnu plusieurs étapes de la résurrection de 1 optique
"genérale” Tarquee par la vogue de 1'allegorie et du symbole, ou encore par une cer-
taine ebstractisation de la réalité, trés chére aux partisants de 1 art ncnfiguratif.
En effet, 1 art abstrait, 1 antiroran tend a situer 1 homre sous un Tete signe exis-
tentiel, ce qui annule les traits caracteristiques toujours presents dans la determi-
nation du destin des peuples et des classes. Cette tendence a realiser ce qu Unatuno
prédisait déja, une littérature avec des personnages sans identite, s est fraye un
cherin dans plusieurs pays. Mals le chercheur attentif ne wanquera pas de constater
aue ce phenorene s explique par causes specifiques a la société de consotmation et
qu'a son tour celle-ci accuse des traits distinctifs dans chaque pays. Ce qui  expli-
que qu’en dépit des theres communs, la littérature d'un pays soit differente de celle
d’un autre pays. Un certain destin historique comrur a plusieurs classes ou a plu-
sieurs peuples n'est pas encore de nature, croyons-nous, a depouiller 1art et la
culture de leur caractere national.

En vertu des idéaux spécifiques qu elle propage, ainsi que sa langue
d’origine, toute oeuvre littéraire porte une erpreinte, profonderent nationale.

Des ses points de depart, corprenant 1'acte createur et ses Totiva-
tions, la fornatlon intellectuelle et 1 expérience huraine, soc1a1e et pol1t1que de
son auteur, 1'enverqure spirituelle d une oeuvre se situe a 1interieur d’une certal-
ne Tatrice originelle, dont les traits distinctifs répondent a la psychologie d'un
peunle, a sa culture et a ses traditions spécifiques et littéraires, déterrines par
son contexte existentiel. Le plan référentiel d'un rotan ou d'un poére epique est
toujours plus comlexe que celui dun poere lirique.

Toute recherche de la sociologie du rorar detontra 1 appartenance de
celui-ci a une aire culturelle bien déterminée, soit en raison de ses sources d’ins-
pirations, soit par la structure Tere de 1 oeuvre. Ce contexte originel d'cu est ex-
traite une ceuvre littéraire, est toujours représenté par une Tatrice nationale, a
1 interieur de laquelle se configurent les structures Tentales des personnages et de
1 auteur, une certaine idéologie que celui-ci accepte ou refuse, On ne peut d'ail-



leurs Teme pas coprendre la biographie intellectuelle d un ecrivaln sans la rappor-
ter au contexte d une culture nationale.

Dens le cas des litteratures africaines ¢ expression portugaise il est
vral que 1a langue n'agisse pas a la Taniére d une veritable institution sociale avec
ses riguers normatives specifiques. Dans certains cas,la lanque utilisee par 1 auteur
ne suffit pas pour deterTiner son appartenance a une certaine culture nationale. Al-
Teda Negreiros est un ecrivaln portugals non seulement a cause de la langue qu'il er-
ploie, Tais aussi a cause de ses options esthétiques, Torales et philosophiques qui
ne peuvent etre identifiees dans aucun ecrivain de langue portugaise d outre Ter. Les
escrivains de ces zones culturelles ne se laissent pas affilier a une seule littera-
ture, polarisée autour du pays d ou la langue provient.

Les indices notionnels de 1 oeuvre de A.Mendes de Carvalho Manuel Paca-
vire, Manuel Rui, Fmlio Filipe, Manuel dos Santos Lima, Pepetela ou Jofre Rocha ren-
voient tout d'abord a la psychologie du peuple angolais et a son cotporterent speci-
fique devant les grands probleres de la vie, ou de la guerre. Dans tous ces cas, un
TeTe langage sert a comuniquer des realités nationales différentes, detervinees par
un climat social et historique different.

On sait que 1 idee d'une litterature nationale, avec des heros natio-
naux, s est dessinee en tant que programre delibére, a partir seulerent de la seconde
Toitie du XVIII siécle; au début du siécle suivant, le Touverent littéraire roman-
tique allait déclencher un awple débat, destiné a protowvoir le caractere national
dans le domaine cultural.

Toute la littérature coloniale, exceptant Alexandre Cabral, Jose Augus-
to Franca, ignore 1 'idée de hérols national, Pedro Felix Machado, Alfredo Troni, A.
Assis Junior en ont vaguetent 1 intuition. Seulerent avec Castro Sorovenho, Oscar Ro-
bas, Arnaldo Santos, Luandino Vieira paraitra la nécessité de porter a la scéne le
peuple et le héros national, Tals tout cela sans aucune argutentation theorique im-
portante. Or, nous aurions tort de supposer que le caractere national ne s'est cris-
tallise dans le domaine de la culture en genéral qu au ToTent ou paraissent des pro-
grarres esthétiques orientes en ce sens. Catoes est le bard portugais, Villon, un
poete francais, Dante et Petrarque des ecrivains italiens avant et hors toute argu-
Tentation theorique. Les structures archetypales des civilisations et des cultures,
si évidentes dans la Tythologie et la littérature populaire, continuent a se dessiner
assez netterent dans la litterature dite "cultivee”.

* * *

Pour presenter la situation de la description dans le discours narratif
en Mayorbe de Pepetela, nous cherchons a situer les unités textuelles recomnnues com-
Te “descriptives” dans 1 ensetble du texte narratif. Les criteres de reconnaissance
des unités d'un texte narratif doit etre (cf.GREIMAS, 1981,2:9) aussi objectifs que
possible: “il est en effet souhaitable qu une pratique de segrentation forrelle rer-
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place progressiverent la cotpréhension intuitive du texte et de ses articulations”.

Pour ce faire, il nous pareit opportun de nous servir de la connaissan-
ce des structures narratives de textes differents et cotparables, en les considerant
cotre des Todeles de prévisibilité du deroulerent narratif.

Nous procedons par consequent a une segrentation, dabord selon les
critéres spatio-terporels, puls selon les criteres serantiques et finalerent selon
les criteres de la construction narrative proprerent dite.

La totalite de 1'histoire contenue dans Mayorbe setble avoir éte dis-
tribuee par Pepetela au Torent de sa temporalisation pendant 40 jours, entre deux ba-
tailles contre les colonisateurs, comats qui paraissent a la fois corre syntagra-
tiquerent récurrents et paradigratiquerent opposables 1'un a 1 autre,

A cette segrentation temporelle fait suite un decoupage spatial entre
deux points topographiaues, la foret Mayotbe et le plus proche etablisserent civil,
Dolisie. Dans le prerier et le dernier chapitre 1 action, se passe seulerent dans la
foret, pendant que dans les autres chapitres elle a lieu dans la forét aussi corre
dans Dolisie. Mayotbe accotpagne les heéros dans toutes leurs entreprises. Ils se de-
placent dans la forét pour se Tettre en conjonction avec eux-TeTes et en Tere tems
pour accotplir ses hauts faits. La foret devient le lieu de conjoction et de confron-
tation sociale, Avant toute analyse du contenu, on peut dire que la structure narra-
tive dans Mayotbe se presente cotme le conflit entre deux protagonistes: 1 Individu
Qui est presque toujours un guerilheiro et le Fait.social qui, cette fols, est la
guerre. La foret est chargee d'une fonction précise aui est celle de Tettre en place
et de faire agir 1 actant collectif nome societe.

Dans un texte clos agit le principe de redondance serantique qul qe—

La premiére phrase de chaque chapitre est d autant plus s1gn1f1cat1ve
qu'elle peut fonctionner cotre Tarque fortelle pour le chapitre tout entier. (ch. l.:
A Missao: “0 rio Lotbe brilhava na vegetagao densa. Vinte vezes 0. tinham _atravessa-
do”. L’action du chapitre est Tere la poursuite de 1~ ennemi. ch.2: Base: “0 Mayotbe
tinha aceitado os golpes dos Techados que nele ariranuraclareira “. C'est
ici que se trouve la description de la Base des partisans et de leurs actions. ch. 3:
Ondina: A coTida acabara, mesTo a presa cacada pelo Chefe de Operagoes” La phrase
entiére fait deplacer 1 accent des probleres sociaux a ceux individuels. Ch.4.:A. Su-
rucucu: “Um dia passou ser novidades. Ser Medo esperava noticias da fronteira ou da
Base” Presque tout le chapitre contient 1 attente d'un attaque, proprement dit qui
s avére un faux attaque produit par une confusion et enfin ch.4: A Atoreira: "Ser Me-
do voltou a Dolisle, acortpanhado pelos civis. Os guerilhelros que tinhaT vindo er re-
forco aceitarar ficar Tais uns teTpos na Base, para particlparernoa t aqu e” est
le chapitre de 1 attaque et de la Tort.

Toutes ces phrases deviennent des frontieres a 1 interieur du recit qui
se présente en totalite corme 1 affronterent de deux savoirs: social et individuel.
Une nouvelle segrentation du recit apparalt ainsi 1 action sociale qui produit un sa-
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voir social concernant l'etre et 1'actim individuelles qui deterrineinsavoir individuel.

Selon notre de previsibilite les sequences dites descriptives annoncent
- par des Tots qul fonctiomnent corre des Tarques formelles Tais aussi corre des Tar-
ques serantiques - le contenu du chapitre tout entier.

Chaque fois 1'action et les problémes individuels se confrontent avec
la problératicue sociale bien plus cotplexe que les preriers. I1y a une seule sé-
quance descriptive de nature individuelle ou le faire individuel devient le centre
pour toute 1 action sociale. C'est 1'episode Ondine. Dans la plupart des cas, les se-
quences descriptives indiduellesont pour fonction d introduire dans le recit les sé-
quences aussi descriptives Teis qui presentent les faires sociaux.

A ces deux criteres de segrentation déja utilises, ont peut en ajouter
alserent un troisiéme qui nous est fourni par 1 auteur grace a la construction rarra-
tive du roman. Les diverses séquences sont presque chaque fois racontes par un autre-
personnage. La perspective narrative n'est pas 1 atribut du marrateur. 11 y a chez
Pepetela des variations de focalisation des séquences a focalisation interne, ou le
point de wue du personnage oriente la description et le recit: la raconte de 1 arour
pour Leli de Ser Medo detertine un autre etat d are et change 1  action de Comissaire
Politique. Chaque séquence narrative racontes far un des personnages du rotar devient
en fait un Ticro-recit qui s integre ensuite dans le Tacrorecit cui constitue la to-
pique génerale du rorar.

Tous ces indices rotionnels qui Tarquent la matrice nationale du texte
que Jje viens danalyser configurent. la vision du Tonde et le cotporterent hurain spe-
cifique. Dans un plan plus général, 1 humaniste de la culture angolaise s inscrit
dans les ditensions spirituelles et Torales de la societeé contetporaine angolaise.
Issue de 1'éthos a qui appartient, de 1experience hutaine que 1auteur vit, soutenue
par des valeurs authentiques, la littératures angolaise prend sa place dans le tresor
corur universel seulerent dans la Tesure ol elle represente la vie de son peuple.
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